Leggere e conservare. ATTENZIONE: Agganciare questo prodotto fuori dalla

portata del bambino. Per evitare eventuali lesioni da impigliamento, rimuovere
questo prodotto quando il bambino comincia a tentare di alzarsi sulle mani e sulle
ginocchia in posizione di gattonamento.

Read carefully and keep for future reference. WARNING: Attach this product

out of the reach of the child. To prevent possible injury by entanglement,
remove this product when the child starts trying to get up on its hands and knees in
a crawling position.

Lire et conserver. AVERTISSEMENT : Accrocher le produit hors de portée de

l'enfant. Afin d'éviter tout risque de blessure par enchevétrement, retirer le
produit lorsque I'enfant commence a se tenir sur les mains et les genoux pour marcher
a quatre pattes.

Bitte die Gebrauchsanweisurg lesen und fur zukinftiges Nachschlagen aufbewahren.

WARNUNG: Befestigen Sie dieses Produkt auflerhalb der Reichweite des Kindes.
Um mogliche Verletzungen durch Verheddern zu verhindern, ist dieses Produkt zu
entfernen, wenn das Kind beginnt zu versuchen, auf allen Vieren zu krabbeln.

Leer y conservar las instrucciones. ADVERTENCIA: Enganche este producto fuera del

alcance de los nifios. Para evitar posibles dafios por estrangulamiento, este
producto debe retirarse cuando el nifio empiece a intentar levantarse valiéndose de
manos y rodillas.

Ler e conservar para futura referéncia. AVISO: Fixe este produto fora do alcance da

crianga. Para evitar possiveis lesbes por emaranhamento, retire este produto
quando a crianga comecar a levantar-se com a ajuda das maos e joelhos, na posicdo
de gatinhar.

Lezen en bewaren. WAARSCHUWING: Dit product moet buiten bereik van het kind

worden vastgemaakt. Om te voorkomen dat het kind verstrikt raakt en zich
bezeert, verwijder dit product wanneer het kind op handen en voeten begint te
kruipen.

Aopaote kal pulagte Tig odnyiec. MPOXOXH: Zuvdéote autd To MPOIOV HaKPLA aTTo

1o maudi. MNa va amo@UyeTe TUXOV TPAUUATIOUO ATd TNV EUMTAOKH, A@aIpéOoTE auTd
TO MPOIoV dTav To Madi apxioel va Kavel TPoomdbeleg va onkwbel ota xépla kat Ta
yévata ota Téooepa.

Prosimy dokladnie przeczytad instrukcje i zachowa¢ je na przysztos¢. OSTRZEZENIE:

Zaczepi¢ te zabawke poza zasiggiem dziecka. Aby zapobiec ewentualnym obrazeniom z
powodu zaplgtania, usunac ten produkt gdy dziecko zacznie prébowac podnosic sie na raczkach i
na kolankach, w pozycji na czworakach,

Pre¢téte si a uschovejte. UPOZORNENI:

Tento vyrobek zavéste tak, aby byl
mimo dosah ditéte. Jakmile dité zacne mit
tendenci se zvedat na ruce a kolena do polohy
pro lezeni, tento vyrobek odstrante, aby se do
néj nezamotalo a nepfivodilo si tak zranéni.

Kullanma talimatlarini okuyunuz ve

ileride basvurmak icin saklayiniz.
UYARI: Bu irind, ¢ocugun ulasamayacadi
bir noktaya takiniz. Dolasma nedeniyle olasi
bir yaralanmayr &nlemek igin; g¢ocuk,
emekler haldeyken elleri ve dizleri lizerinde
kalkmava calismaya basladiginda bu GrinG

’W@cqecm n coxpanuts. BHUMAHUE:
[Mpukpenute  nu3genue  BHe  30HbI
foctyra pebéHka. B uenax npegynpexaexins
pasm,  oByCNOBAEHHbIX  3anyThiBaHWeM,
cneayer yEpath aTo usfenne, Korga pefeHok
HAUMHART NPUNOJHUMATLCA, ONUPAACH Ha
PYKM 1 KONeHN.

Mpouutatn i 36epert. YBATA:

MpuKpiNiTe Lei BUPIO Y HEROCAKHOMY
ana - autuHu micui.  LWo6  yHUKHYTU
TPaBMyBaHHA  BHaCNifOK  3amnnyTyBaHHS,
3HIMIT Lieil BUPIO, KOMM AMTUHA NOYMHAE
HamaraTuca BCTaTh, CNUMPaloYnch Ha PyKu Ta
KosiHa, Wob nossim.

Leia e conserve. ATENCAO: Fixe

este produto fora do alcance da
crianca. Para evitar um possivel acidente
por estrangulamento, remova este
produto quando a crianga comecar a se
levantar apoiando-se nas maos e
joelhos, em posicao de engatinhar.
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*TRILAPPARAAT +SKRZYNKA WIBRACYJNA <KOYTI AONHXZHZ -TITRESIM KUTUSU
+KRABICKA S VIBRACNIM MECHANISMEM +BUBPALIMOHHASl KOPOBKA

-BIEPAL|IIHA KOPOBKA -CAIXA VIBRAGAO jlj5a¥] dgaiwa.
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BOX VIBRAZIONE
-VIBRATION BOX

+BOITE DE VIBRATION
+VIBRATIONSBOX

-CAJA VIBRACION
-CAIXA VIBRAGAO
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06 079618 000 000

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com
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LDPE
www.chicco.com/recycle

8 “058664 124954“

Made in China - Fabriqué en Chine
Fabricado em China - Fabricado en China
Mapayetat oty Kiva - yeadl ,.a 2o

For Great Britain:

ARTSANA UKLTD

Building 1, 2nd Floer, Imperial Place, Maxwell Road,
Borehamwaed, bertfordshire, WD6 1JN

Reception.uk@artsana.com - 0208 953 6627

www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk

Questo prodotto funziona con 2 pile
AA, non incluse.

This product runs on 2 AA batteries,
not included.

Ce produit fonctionne avec deux
piles de type AA de 1,5 volts, pas

usDieses Produkt funktioniert mit 2 AA
Batterien (nicht enthalten).

Este producto funciona con 2 pilas
AA no incluidas.

Este produto funciona com 2 pilhas
AA, néo incluidas.

Dit product werkt op 2 AA batterijen
(niet inbegrepen).

Auto To mpoiév Aeitoupyel pe 2
wmatapieg AA, Sev nspl)\augavovml.

Produkt jest zasilana 2 bateriami
typu AA (nie dotaczone do

duktu
lqsenL) vyrobek  vyzaduje 2
akumulatorové ¢lanky AA, které k
nému nejsou dodavany.

Bu drlin dahil edilmeyen 2 AA tipi pil
ile caligir.

Danroe wu3zpgenue pabotaetr ot 2
6atapeek T1na AA KOTOpble He BXOAAT
B MOCTaBKY.

NpaLoe Big ABOX GaTapeiok Tuny AA
(He BxoOATb 4O CKNagy NPOAyKTY).

Este produto funciona com 2 pilhas
AA, néo incluidas.
AA gl il e Jue S5 oty
30,90 pal




